XTP® .38 CALIBER (0.357") FLAT POINT HANDGUN BULLETS - XTP .38
CALIBER (0.357") 158GR FLAT POINT 100/BOX

Designed for hunting, self-defense and law enforcement applications, the XTP®
bullet demonstrates the kind of accuracy that led many competitive shooters to
adopt it. Reliable performance makes the XTP® the most popular handgun bullet
for both target shooters and hunters. But it's the stopping power of the XTP®
bullet that has truly built its world-class reputation. From the onset, XTP® bullets
were specifically designed to expand reliably at a wide range of handgun
velocities to deliver deep penetration with every shot. FEATURES Controlled
Expansion - Precise serrations divide the XTP® into symmetrical sections,
strategically weakening the jacket and initiating controlled expansion even at low
velocities. No Exposed Lead - The gilding metal jacket protects the nose of the
bullet, so the hollow cavity functions properly on impact and ensures proper
feeding in semi-automatics. Swaged Core - Total uniformity of core density
ensures balanced expansion as well as in-flight stability. Drawn Gilding Metal
Jacket - Expansion is controlled by varying jacket thickness down the length of
the XTP®, providing a definite advantage over plated bullets which have a
uniform jacket thickness over the entire bullet. Cannelure - On revolver bullets,
the cannelure helps achieve accurate, consistent crimping. All cannelures are
applied before the final forming process to eliminate any distortion to the finished
bullet.

Attributes

Name: XTP .38 CALIBER (0.357") 158GR FLAT POINT 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749002562

Mfr. No.: 35780

Bullet Style: XTP FP (Flat Point)
Caliber: 38 Caliber

Diameter (in): 0.357

Grain: 158

Quantity: 100

Delivery weight: 1.111kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 69mm

Shipping length: 107mm

UPC: 090255235784

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung von XTP® .38
Kaliber (0.357") Flachpunktschiissen

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die XTP® .38 Kaliber (0.357") Flachpunktschiisse von Hornady. Diese
Anleitung soll Thnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte lesen Sie
die folgenden Informationen sorgféaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.
Lagern Sie die Munition an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugtem Zugriff.
Verwenden Sie die Munition nur in daflir vorgesehenen Handfeuerwaffen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufinformationen tiber das EU Safety GateSystem.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie immer Gehodrschutz und Augenschutz beim SchielRen.

Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe in einwandfreiem Zustand ist und regelmé&Rig gewartet wird.
Schiel3en Sie niemals in Richtung von Menschen oder Tieren.

Seien Sie sich der Umgebung bewusst und schief3en Sie nur auf zugelassenen Schiel3stdnden.
Verwenden Sie keine beschadigte oder verdachtige Munition.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

* Uberpriifen Sie die Waffe auf Sauberkeit und Funktionstiichtigkeit.
® Stellen Sie sicher, dass der Lauf frei von Hindernissen ist.

2. Laden der Waffe:

® |Laden Sie die Munition gemaf3 den Anweisungen des Herstellers Ihrer Waffe.
® Achten Sie darauf, die Munition korrekt in das Magazin oder den Zylinder einzufiihren.

3. Abfeuern:

® Halten Sie die Waffe mit beiden Handen fest und richten Sie sie in die sichere Richtung.
® Betétigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind zu schiel3en.

4. Nach dem SchieB3en:

® Entladen Sie die Waffe sofort nach dem SchielZen.
* Uberpriifen Sie, ob alle Patronen entfernt wurden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Patronen gemaf den ortlichen Vorschriften fir geféhrliche Abfélle.
® Bringen Sie nicht verwendete Munition zu einem autorisierten Handler oder einem speziellen
Ricknahmesystem.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die
zusténdige Behorde in lhrem Land. Sie kdnnen Informationen zu Rickrufen und Sicherheitswarnungen auf der EU
Safety GatePlattform finden.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kdnnen, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Halten Sie sich stets tber aktuelle Informationen auf dem Laufenden.



Safety Instruction Guide for XTP® .38 Caliber (0.357")
Flat Point Handgun Bullets

Introduction

Thank you for choosing the XTP® .38 CALIBER (0.357") FLAT POINT HANDGUN BULLETS. This guide provides
important safety instructions, general guidelines, and specific precautions to ensure the safe use of this product.
Please read this guide carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe handling and usage of the XTP® bullets. Always follow the safety
recommendations outlined in this guide.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. Check the EU’s Safety Gate
platform for updates on safety notices.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety standards equivalent to
those of physical stores.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when handling this product around vulnerable groups,
including children. Keep all ammunition out of reach of children.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact point.

Rapid Alerts: Be aware that unsafe products may be reported rapidly through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Handling: Always handle bullets with care. Avoid dropping or mishandling to prevent damage.

Storage: Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture. Keep them in their original
packaging until ready for use.

Use Only as Intended: These bullets are designed specifically for use in firearms that accept .38 caliber
ammunition. Do not use them in any other type of firearm.

Protective Gear: When using firearms, always wear appropriate protective gear, including eye and ear
protection.

Avoid Modifications: Do not alter the bullets in any way. Modifications can compromise safety and
performance.

Be Aware of Surroundings: Always ensure you are in a safe environment when handling or using bullets. Be
aware of your surroundings and ensure no one is in the line of fire.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Firearm:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action of the firearm and verify that it is unloaded.

® |nsert the XTP® bullets into the magazine or cylinder according to the manufacturer's instructions for
your specific firearm.

® Close the action of the firearm securely.

Firing the Firearm:
® Always ensure the firearm is aimed at a safe target.

® Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.
® Follow all safety protocols associated with the operation of your specific firearm.

® PostUse Handling:

® After use, ensure the firearm is unloaded and cleaned according to the manufacturer's instructions.
® Store any unused bullets in their original packaging in a safe location.

Disposal Instructions



® Disposal of Unused Bullets: Follow local regulations for the safe disposal of ammunition. Do not dispose of
bullets in regular household waste.

* Expired or Damaged Bullets: If you have expired or damaged bullets, contact local authorities or a licensed
ammunition disposal service for safe disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the XTP® .38 CALIBER (0.357") FLAT POINT HANDGUN BULLETS,
please refer to your point of purchase or consult a qualified firearms expert for assistance.

By following these guidelines, you can help ensure the safe use of your XTP® .38 CALIBER (0.357") FLAT POINT
HANDGUN BULLETS. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas XTP®
.38 Caliber (0.357") Flat Point

Introduccion

Gracias por elegir las balas XTP® .38 Caliber (0.357") Flat Point de Hornady. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento confiable en aplicaciones de caza, defensa personal y uso por fuerzas del orden. Para
garantizar tu seguridad y la de otros, es importante seguir estas pautas de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de almacenar las balas en un lugar fresco, seco y fuera del alcance de los nifios y personas no
autorizadas.

Inspecciona las balas antes de cada uso. No utilices balas que presenten dafios visibles.

Mantén siempre el cafion del arma apuntando en una direccion segura.

Nunca apuntes a algo que no estés dispuesto a disparar.

Usa proteccion ocular y auditiva adecuada al disparar.

Familiarizate con las leyes locales sobre la posesion y uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de peligros potenciales:
® Riesgo de lesiones por mal uso o manejo inadecuado.
® Posibilidad de fallos en la municion, que pueden causar accidentes.
® |nstrucciones para evitar estos peligros:
® Siempre manipula las balas con cuidado y respeto.
® No intentes modificar las balas, ya que esto puede comprometer su seguridad y rendimiento.
® Asegurate de que el arma esté en condiciones de funcionamiento adecuadas y que sea compatible
con las balas XTP®.
* Advertencias especificas:
® Mantén las balas fuera del alcance de los nifios.
® No uses balas que hayan estado expuestas a la humedad o condiciones extremas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verifica el arma:
® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
2. Carga de las balas:
® [nserta las balas en el cargador o tambor de acuerdo con las especificaciones del fabricante del arma.
3. Uso de las balas:
® Al disparar, sigue las practicas de tiro seguro. Asegurate de que el area esté despejada y que no haya
personas ni animales en la linea de tiro.
4. Mantenimiento del arma:
® Limpia y mantiene el arma regularmente para asegurar un funcionamiento seguro y eficaz.

Instrucciones de Eliminacién

® |as balas no deben ser desechadas en la basura comun.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de municiones.
® Sino estas seguro de como desecharlas, contacta a un profesional en manejo de materiales peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso de este producto, te recomendamos que te pongas en contacto con el
fabricante o un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano la informacion del producto, como el nimero de
lote y la fecha de compra.



Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de las balas XTP® .38
Caliber (0.357") Flat Point. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a las
recomendaciones de uso. Tu seguridad y la de los demas son lo mas importante.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow XTP® .38
CALIBER (0.357") FLAT POINT

Wprowadzenie

Pociski XTP® .38 CALIBER (0.357") FLAT POINT sg zaprojektowane do stosowania w myslistwie, obronie osobistej
oraz w zastosowaniach egzekwowania prawa. W celu zapewnienia maksymalnego bezpieczenstwa uzytkownikow,
niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace uzytkowania, przechowywania, a takze utylizacji pociskow.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj pociskéw XTP® tylko w zgodzie z przepisami prawa obowigzujacymi w Twoim kraju.

® Przechowuj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieupowaznionych.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i hauszniki, podczas
strzelania.

® Regularnie sprawdzaj stan pociskéw i przechowuj je w suchym, chtodnym miejscu.

® Nie uzywaj pociskow, ktore wykazujg jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub korozji.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest odpowiednia do uzywania pociskéw XTP® .38 CALIBER (0.357").

Zawsze kieruj brorh w bezpiecznym kierunku, nawet podczas tadowania i roztadowywania.

Nie strzelaj w kierunku os@b ani zwierzat, chyba ze jest to absolutnie konieczne i zgodne z przepisami.
Przed strzelaniem sprawdz, czy w poblizu nie ma oséb ani przeszkéd, ktére mogtyby zosta¢ uszkodzone.
W przypadku zaciecia sie broni, postepuj zgodnie z instrukcjami producenta w celu bezpiecznego usuniecia
problemu.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie broni

® Upewnij sie, ze bron jest czysta i odpowiednio konserwowana.
® Sprawdz, czy magazynek jest pusty przed zatadowaniem pociskow.

2. Zatadunek pociskéw

® } aduj pociski do magazynka zgodnie z instrukcjami producenta broni.
® Upewnij sie, ze pociski sg prawidtowo umieszczone w magazynku.

3. Strzelanie

® Uzywaj pociskdw XTP® w odpowiednich warunkach, unikajac strzelania w trudnych warunkach
atmosferycznych.

® Przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas strzelania, w tym zachowania odpowiedniej odlegtosci od
innych osob.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych pojemnikéw na odpady.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej
utylizacji pociskow.

® Upewnij sie, ze niebezpieczne materialy sg utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Jesli masz pytania dotyczace bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw XTP®, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem lub organizacja zajmujacg sie bezpieczernstwem produktéw w Twoim kraju.



Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Zawsze przestrzegaj powyzszych zasad, aby zapewnic¢ sobie i
innym bezpieczenstwo podczas korzystania z pociskow XTP® .38 CALIBER (0.357") FLAT POINT.



Sakerhetsinstruktioner for XTP® .38 Kaliber (0.357")
Flat Point Handgun Bullets

Introduktion

Tack for att du valt XTP® .38 Kaliber (0.357") Flat Point Handgun Bullets fran Hornady. Denna produkt &r designad
for jakt, sjalvforsvar och brottsbekampning och erbjuder hog precision och palitlig prestanda. For att sékerstélla en
séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunitionen i enlighet med tillverkarens anvisningar och géllande lagar.
Hall ammunitionen utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick innan anvandning.

Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid skjutning.

Rapportera alla osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera ammunitionen: Inspektera varje kula for skador eller defekter innan anvandning.

® Forvaring: Forvara ammunitionen pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och extrema
temperaturer.

® | addning: Folj alltid sdkerhetsforeskrifter vid laddning av ammunition i vapnet.

® Sikerhetsatgarder vid skjutning: Se alltid till att skjutbanan ar klar och att ingen annan befinner sig i
narheten innan du avfyrar.

® Anvandning av ratt vapen: Anvand endast ammunitionen i vapen som ar avsedda for .38 Kaliber (0.357").

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet &ar avstangt och témt.
® [Inspektera ammunitionen for att sékerstélla att den &r i gott skick.

2. Laddning av ammunition:

® [adda en kula i vapnets kammare enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att kulan sitter ordentligt pa plats.

3. Avfyrning:

* Rikta vapnet mot malet och kontrollera att omradet bakom malet ar klart.
* Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra kulan.

4. Efter anvandning:

® Rengor vapnet enligt tillverkarens anvisningar efter anvandning.
® Forvara ammunitionen pa en saker plats.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kassera tomma patronhylsor och oanvand ammunition pa ett sakert satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade material.
® Undvik att kasta ammunition i allmanna sopor eller pa platser dar de kan orsaka skada.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha
produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv anvédndning av XTP® .38 Kaliber
(0.357") Flat Point Handgun Bullets. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Pokyny pro bezpecnost spotrebitell

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpecném pouzivani naboje XTP® .38 CALIBER (0.357") FLAT
POINT HANDGUN BULLETS HORNADY. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeénost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vas prostor pro pouzivani naboje byl dobfe osvétleny a bez prekazek.

Udrzujte naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate potfebné znalosti a dovednosti pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.
Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi strelbé.

Dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a skladovani stfelnych zbrani a munice.

Specifické bezpe€nostni opatfieni pfi pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte ndboje na poSkozeni nebo zavady.

Nikdy nevystrelujte, pokud jste si jisti, Ze je to bezpecné. Zkontrolujte cil a okoli.

Ujistéte se, Ze je zbran spravné nabita a Ze je v dobrém technickém stavu.

NepouZzivejte naboje, které jsou poskozené nebo které nevypadaji spravne.

V pfipadé selhani vystfelu nechte zbran v klidu po dobu nejméné 30 sekund, nez se pokusite o dalSi vystrel.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, ze méate vhodnou zbran pro pouziti s naboji XTP® .38 CALIBER.

Nasledujte pokyny vyrobce vaSi zbrané pro nabijeni a pouzivani naboje.

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran zamérena bezpecné, kdyz ji nabijite.

Pfi manipulaci se zbrani se vyvarujte jakéhokoli pohybu, ktery by mohl zptsobit nahodny vystrel.

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzité nebo poSkozené naboje likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy a zakony.
® Zvazte kontaktovani odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu, pokud si nejste jisti, jak spravné zlikvidovat
naboje.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti a pouziti ndboje XTP® .38 CALIBER se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. V pfipadé nebezpecénych situaci nebo produktd, které mohou ohrozit zdravi nebo bezpeénost, ihned
kontaktujte pfislusné urady.



